
Этнографическое обозрение Online
http://journal.iea.ras.ru/onlineНоябрь 2008

Дэвид Коестер (Koester) — профессор кафедры антропологии Университета штата Аляска 
(г. Фэйрбанкс, США).

Ительменский текст о «битве Кутков»* (приложение к статье: Д. Коестер. 
Возвращение к «Деяниям Асдиваля»: «малый» камчатский миф в свете 
теорий Ф. Боаса и К. Леви-Строса // Этнографическое обозрение. 2008. 
№6. С.4–18)

*  Оригинал текста: Worth, Dean Stoddard. Kamchadal Texts Collected by W. 
Jochelson. 's-Gravenhage: Mouton, 1961. Pp. 165–166.

Публикация текста в кириллической транслитерации осуществляется с разре-
шения Клавдии Николаевны Халоймовой, Майкла Дёрра и Эриха Кастена, которым 
журнал «Этнографическое обозрение» выражает благодарность и коллегиальную 
признательность.

* The original of the text appears in: Worth, Dean Stoddard. Kamchadal Texts Collected 
by W. Jochelson. 's-Gravenhage: Mouton, 1961. Pp. 165–166.

Etnograficheskoe Obozrenie journal is grateful to Klavdiia Nikolaevna Khaloimova, 
Michael Dürr, and Erich Kasten for the kind permission to publish the cyrillic transliteration 
of the text as an online supplement to the article by David Koester, which appears in the 
printed issue of Etnograficheskoe Obozrenie (no.6, 2008).
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1   added by Klavdiya 
2  Jochelson: kaxan (cyr. ) or kafan, adjective form derived from kax/kaf “river”, a by 

now obsolete variant of kiv “river” only to be found in this story. 
3  Jochelson: kaxanke (cyr. ) or kafanke, cf. note 2. 
4
  Klavdiya - , but probably should be plural form - ’ . 

5 Klavdiya substituted ’  for the original tee (would be ’  in cyrillic) 
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